نوع السجل الوطني: #ABSCH-NFP
تعيين نقطة الاتصال الوطنية الخاصة بالحصول على الموارد وتقاسم المنافع
الخانات المميزة بنجمة (*) إلزامية. وعدم إدخال المعلومات في هذه الخانات قد يؤدي إلى عدم إتاحة السجل في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول على الموارد وتقاسم المنافع.
مقدمة
يشترط بروتوكول ناغويا بشأن الحصول على الموارد الجينية وتقاسم منافعها على الأطراف تعيين نقطة اتصال وطنية واحدة لتتولى مسؤولية الاتصال بالأمانة (المادة 13) وإتاحة تفاصيل الاتصال بها، وإخطار الأمانة بأي تغييرات. ستتيح الأمانة المعلومات المستلمة من خلال غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول على الموارد وتقاسم المنافع.
وتتولى نقطة الاتصال الوطنية بشأن الحصول على الموارد الجينية مسؤولية تعيين سلطة النشر. من أجل ضمان أن السجلات الوطنية المنشورة في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول على الموارد وتقاسم المنافع موثوقة وتوفر اليقين القانوني للمستخدمين، يجب تعيين شخص واحد ليكون مسؤولًا عن نشر جميع السجلات الوطنية. من الممكن توسيع صلاحيات ومهام نقطة الاتصال الوطنية لتتضمن دور سلطة النشر. وباستطاعة سلطة النشر إعداد مسودات السجلات ونشرها مباشرة، أو تعيين واحد أو أكثر من المستخدمين الوطنيين المفوضين لمساعدتها في إعداد مسودات السجلات لنشرها في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول على الموارد وتقاسم المنافع بالنيابة عن بلدانهم.

باستطاعة نقطة الاتصال الوطنية أو سلطة النشر تخصيص أدوار سلطة نشر أو أدوار المستخدمين الوطنيين المفوضين عبر الإنترنت.  لمعرفة المزيد من المعلومات عن كيفية إدارة أدوار المستخدمين الوطنيين عبر الإنترنت يرجى تفقد الدليل السريع: www.cbd.int/abs/doc/guides/UserManagement.pdf
كيفية تعيين نقطة اتصال وطنية:
لا يُسمح سوى للأمانة بتسجيل نقاط الاتصال الوطنية للحصول على الموارد وتقاسم المنافع عند استلام مراسلات رسمية كتابية موجهة إلى الأمين التنفيذي وصدَّقت عليها نقطة الاتصال الوطنية لاتفاقية التنوع البيولوجي أو من خلال تصريح مباشر من الحكومة (أي أحد الوزراء).
يجوز إرسال هذه التعيينات إلى الأمانة بالبريد العادي أو الفاكس أو كمرفق لرسالة البريد الإلكتروني، ويجب أن تحتوي على تفاصيل الاتصال الكاملة لنقاط الاتصال مع مستندات التصديق الخاصة بكل منها.


	معلومات عامة

	1. *هل هذا سجل جديد أم تعديل على سجل موجود:
	|_| سجل جديد
أو
|_| تحديث سجل موجود
 <رقم السجل في غرفة تبادل المعلومات>

	2. هل تقوم نقطة الاتصال الوطنية للحصول على الموارد وتقاسم المنافع أيضًا بدور سلطة النشر المسؤولة عن السجلات الوطنية في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول على الموارد وتقاسم المنافع:
	 ☐ نعم  أو  ☐ لا  
يُرجى العلم أنه لا ينبغي تعيين أكثر من سلطة نشر لكل بلد.  إذا كانت الإجابة "نعم"، وتم تخصيص سلطة النشر بالفعل، فإن سلطة النشر هذه لنه تكون سلطة النشر المعينة.

	 تفاصيل الاتصال بالشخص بالمرشح

	3. اللقب:
	|_| السيد/ 	|_| الأستاذة/ 	|_| السيدة/
|_| البروفيسور/ 	|_| الدكتور/
|_|  طرق أخرى (يرجى التحديد): <يُرجى إدخال النص هنا>

	4. النوع 
	|_| ذكر	|_| أنثى

	5. *الاسم الأول:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	6. الاسم الوسط:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	7. * الاسم الأخير أو لقب العائلة:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	معلومات الوظيفة أو المهنة

	8. المسمى الوظيفي:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	9. *جهة العمل/المنظمة:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	10. الاسم المختصر للمنظمة:[footnoteRef:1] [1:  اختصار الاسم الطويل للمنظمة. أمثلة: EA أو SCBD] 

	<يُرجى إدخال النص هنا>

	11. القسم/ الفرع/ الوحدة:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	الإحداثيات

	12. العنوان:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	13. *المدينة:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	14. الولاية أو المحافظة:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	15. *البلد:
	<اسم البلد>

	16. الرقم أو الرمز البريدي:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	17. *رقم الهاتف:[footnoteRef:2] [2:  يُرجى استخدم الترتيب التالي من اليسار إلى اليمين: + [كود الدولة] [كود المدينة] [رقم الهاتف] [الخط الداخلي، إن وُجِد]، على سبيل المثال: 15142882220+ الرقم الداخلي 221 (حيث 1 = أمريكا الشمالية، و514 = مونتريال، و2882220 = رقم أمانة إتفاقية التنوع البيولوجي، الرقم الداخلي = الخط الفرعي المباشر).] 

	<يُرجى إدخال النص هنا>

	18. رقم الفاكس:[footnoteRef:3] [3:  انظر التذييل أعلاه (صيغة رقم الهاتف).] 

	<يُرجى إدخال النص هنا>

	19. *عنوان البريد الإلكتروني:‑
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	20. عناوين البريد الإلكتروني المسجلة:[footnoteRef:4] [4:  سيتم نسخ عناوين البريد الإلكتروني في هذه الخانة على مراسلات البريد الإلكتروني المرسلة من اتفاقية أمانة التنوع البيولوجي.] 

	<يُرجى إدخال النص هنا>

	21. مواقع الويب:
	<رابط موقع الويب واسم الموقع>

	22. صورة فوتوغرافية:
	يُرجى إرفاق صورة فوتوغرافية حديثة




	 الجدول الزمني لتأكيد المعلومات أو تحديثها

	يُرجى العلم أن هذه الفئة من المعلومات تتطلب التأكيد أو التحديث بعد عام من تاريخ إرسالها. بعد انقضاء الموعد النهائي، سيُطلب منك تأكيد السجل أو تحديثه في غضون 3 أشهر. وإذا لم يصلك أي تأكيد بعد انقضاء هذه المدة سيتم تمييز السجل بالوصف "غير مؤكد". 

	معلومات إضافية

	23. أي معلومات أخرى ذات صلة:[footnoteRef:5] [5:   يُرجى استخدام هذه الخانة لإضافة أي معلومات أخرى ذات صلة رُبما لم تُذكَر أو تُستخدَم في موضع آخر من هذا السجل.] 

	<يُرجى إدخال النص هنا>
و/ أو <رابط موقع الويب واسم الموقع>
و/أو <الملف المرفق>

	24. ملاحظات:[footnoteRef:6] [6:  الخانة "ملاحظات" للاستخدام الشخصي وتظهر فقط أثناء تحرير السجل.] 

	<يُرجى إدخال النص هنا>




	تأكيد الحكومة صاحبة الترشيح

	25.  *البلد:
	<اسم البلد>

	26. * اسم ممثل الحكومة صاحبة الترشيح:
	<يُرجى إدخال النص هنا>

	27. * تعيين ممثل الحكومة صاحبة الترشيح:
	☐	وزير (يرجى تحديد اسم الوزارة)
	<يُرجى إدخال النص هنا>
☐	نقطة الاتصال الوطنية لاتفاقية التنوع البيولوجي (CBD NFP)

	28. *التاريخ:
	<يوم - شهر - سنة>

	أقر بصحة المعلومات الواردة أعلاه وأوافق على إدراجها في غرفة تبادل المعلومات بشأن الحصول على الموارد وتقاسم المنافع.

	*التوقيع:
	


	عناوين الإرسال:
ينبغي إكمال هذا النموذج وإرساله بالبريد الإلكتروني إلىsecretariat@cbd.int

 أو عن طريق

· الفاكس إلى 6588 288 514 1+
· أو بالبريد العادي إلى:
Secretariat of the Convention on Biological Diversity
413 rue Saint-Jacques, suite 800
Montreal, Québec, H2Y 1N9
Canada
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